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Oggetto: Elezioni della Direttrice/del 
Direttore del Conservatorio di Musica 
“Claudio Monteverdi” di Bolzano per gli 
A.A. 2026-2027, 2027-2028, 2028-2029  

Betreff: Wahl der Direktorin/des Direktors des 
Musikkonservatoriums „Claudio Monteverdi“ Bozen   
für die Studienjahre 2026–2027, 2027–2028 und 
2028–2029 

  
Il Direttore 

 
Der Direktor 

ha preso visione delle seguenti norme 
giuridiche, dei seguenti atti amministrativi 
e delle seguenti fattispecie: 

hat in folgende Rechtsvorschriften, 
Verwaltungsakte und Tatsachen Einsicht 
genommen: 

 
Legge 21 dicembre 1999, n. 508, 
“Riforma delle Accademie di belle arti, 
dell'Accademia nazionale di danza, 
dell'Accademia nazionale di arte 
drammatica, degli Istituti superiori per le 
industrie artistiche, dei Conservatori di 
musica e degli Istituti musicali pareggiati“; 

Gesetz vom 21. Dezember 1999, Nr. 508, „Riforma 
delle Accademie di belle arti, dell'Accademia 
nazionale di danza, dell'Accademia nazionale di 
arte drammatica, degli Istituti superiori per le 
industrie artistiche, dei Conservatori di musica e 
degli Istituti musicali pareggiati“; 

  
Decreto del Presidente della Repubblica 
28 febbraio 2003, n. 132 ,“Regolamento 
recante criteri per l'autonomia statutaria, 

Dekret des Präsidenten der Republik vom 
28.Februar 2003, Nr. 132 „Regolamento recante 
criteri per l'autonomia statutaria, regolamentare e 
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regolamentare e organizzativa delle 
istituzioni artistiche e musicali, a norma 
della legge 21 dicembre 1999, n. 508“; 

organizzativa delle istituzioni artistiche e musicali, 
a norma della legge 21 dicembre 1999, n. 508“; 

  
Statuto di Autonomia del Conservatorio 
“Claudio Monteverdi” di Bolzano e in 
particolare l’articolo 11; 

Autonomiestatut des Bozner 
Musikkonservatoriums „Claudio Monteverdi“ und 
insbesondere Artikel 11; 

  
Regolamento per l’indizione e lo 
svolgimento delle elezioni della 
Direttrice/del Direttore del Conservatorio 
di Musica 
“Claudio Monteverdi” di Bolzano, 
approvato dal Consiglio di 
amministrazione nella propria seduta del 
30 aprile 2026; 

Verordnung über die Ausschreibung und die 
Durchführung der Wahl der Direktorin/des 
Direktors des Musikkonservatoriums „Claudio 
Monteverdi“ Bozen, genehmigt vom 
Verwaltungsrat in seiner Sitzung vom 30. April 
2026;  

  
Sentita la Commissione elettorale, eletta 
dal Collegio dei professori al proprio 
interno nella seduta del 9 aprile 2026;  

Nach Anhörung der Wahlkommission, die vom 
Professorenkollegium in seiner Sitzung vom 9. 
April 2026 aus seiner Mitte gewählt wurde. 

  
Ciò premesso  Dies vorausgeschickt  

  
Il Direttore v e r f ü g t  
  
d e c r e t a Der Direktor 

  
la seguente disciplina delle elezioni della 
Direttrice o del Direttore del 
Conservatorio di Musica “Claudio 
Monteverdi” di Bolzano per il triennio 
2026–2029. 

folgende Regelung für die Wahl der Direktorin/des 
Direktors des Musikkonservatoriums „Claudio 
Monteverdi“ Bozen für das Triennium 2023–2026. 

  
Art. 1 Art. 1 

Indizione e calendario delle elezioni Ausschreibung und Zeitplan der Wahlen 
  
1.) Le elezioni della Direttrice/del 
Direttore del Conservatorio “Claudio 
Monteverdi” per gli A.A. 2026-2027, 
2027-2028, 2028-2029 sono indette 
presso la sede del Conservatorio (Piazza 
Domenicani 19, 39100 Bolzano) ed 
avranno luogo, in prima votazione, 8 e 9 
giugno 2026 dalle ore dieci alle ore tredici 
(10:00-13:00) e dalle ore quattordici alle 
ore diciassette (14:00-17:00). 

1.) Die Wahlen zur Direktorin/zum Direktor des 
Konservatoriums „Claudio Monteverdi“ für die 
Studienjahre 2026–2027, 2027–2028 und 2028–
2029 werden am Sitz des Konservatoriums 
(Domenikanerplatz 19, 39100 Bozen) anberaumt 
und finden in erster Wahlrunde am 8. und 9. Juni 
2026 statt, und zwar von zehn bis dreizehn Uhr 
(10:00 Uhr bis 13:00 Uhr) sowie von vierzehn bis 
siebzehn Uhr (14:00 Uhr bis 17:00 Uhr). 

  
2.) Qualora in prima votazione nessuna/o 
candidata/o raggiunga la maggioranza 
assoluta dei voti degli aventi diritto, si 
procederà a seconda votazione giovedì 
10 giugno 2026 dalle ore dieci alle ore 
tredici (10:00-13:00) e dalle ore 
quattordici alle ore diciassette (14:00-
17:00). 

2.) Sollte im ersten Wahlgang keine Kandidatin 
bzw. kein Kandidat die absolute Mehrheit der 
Stimmen der Wahlberechtigten erreichen, wird 
eine zweite Abstimmung durchgeführt. 
Diese findet am Donnerstag, den 10. Juni 2026, 
von zehn bis dreizehn Uhr (10:00 Uhr bis 13:00) 
Uhr sowie von vierzehn bis siebzehn Uhr (14:00 
Uhr bis 17:00 Uhr) statt. 

 
 

 

Art. 2 Art. 2 



Requisiti di eleggibilità alla carica di 
Direttrice/Direttore 

Voraussetzungen für die Wählbarkeit zum Amt der 
Direktorin/des Direktors 

  
1) A norma dell’articolo 6, comma 2, del 
D.P.R. n. 132 del 28/02/2023, la 
Direttrice/il Direttore del Conservatorio è 
eletto tra le docenti e i docenti, anche di 
altre istituzioni, che abbiano conoscenza 
della lingua italiana e tedesca accertata 
nel modo previsto dal Decreto del 
Presidente della Repubblica 26 luglio 
1976, n. 752, recante “Norme di 
attuazione dello statuto speciale della 
Regione Trentino-Alto Adige in materia di 
proporzionale negli uffici statali siti nella 
provincia di Bolzano e di conoscenza 
delle due lingue nel pubblico impiego”, 
che siano in possesso di comprovata 
qualificazione artistica e di esperienza 
professionale e di direzione acquisite 
anche in ambiti multidisciplinari e 
internazionali e che inoltre dispongono di 
almeno uno dei seguenti requisiti: 

1.) Gemäß Artikel 6 Absatz 2 des DPR Nr. 132 vom 
28.02.2003, wird die Direktorin/der Direktor des 
Konservatoriums unter den Professoren und 
Professorinnen auch anderer Einrichtungen 
gewählt, die über Kenntnisse der italienischen und 
der deutschen Sprache verfügen, deren Kenntnis 
gemäß den im Dekret des Präsidenten der 
Republik vom 26. Juli 1976, Nr. 752, mit dem Titel 
„Durchführungsbestimmungen zum Sonderstatut 
der Region Trentino-Südtirol auf dem Sachgebiet 
des Proporzes in den staatlichen Ämtern in der 
Provinz Bozen und der Kenntnis der beiden 
Sprachen im öffentlichen Dienst“, vorgesehenen 
Modalitäten festgestellt wurde, die im Besitz einer 
nachgewiesenen künstlerischen Qualifikation 
sowie einer beruflichen und leitenden Erfahrung 
sind, die auch in multidisziplinären und 
internationalen Bereichen erworben wurde, und die 
darüber hinaus über mindestens eine der folgende 
Voraussetzungen verfügen: 

  
a) essere di ruolo e avere maturato 

una complessiva anzianità di 
servizio di almeno dieci anni 
presso un Conservatorio; 

a) sie sind in der Stammrolle eingestuft und 
können ein Gesamtdienstalter von 
mindestens zehn Jahren an einem 
Konservatorium nachweisen;  

  
b) essere di ruolo, avere maturato 

un'anzianità di servizio di almeno 
sei anni presso un Conservatorio 
e possedere un diploma di 
conservatorio in un corso 
decennale o la laurea in discipline 
musicologiche abbinata ad un 
diploma di conservatorio. 

 

b) sie sind in der Stammrolle eingestuft, 
können ein Gesamtdienstalter von 
mindestens sechs Jahren an einem 
Konservatorium nachweisen und verfügen 
über ein zehnjähriges 
Konservatoriumsdiplom oder einen 
Universitätsabschluss in 
musikwissenschaftlichen Fächern in 
Verbindung mit einem 
Konservatoriumsdiplom. 

  
Art. 3 Art. 3 

Presentazione delle candidature e 
pubblicazione degli elenchi 

Einreichung der Kandidaturen und 
Veröffentlichung der Listen 

  
1.) Ai sensi dell’art. 11 comma 9 dello 
Statuto di Autonomia del Conservatorio, 
le candidature e la documentazione 
attestante il possesso dei requisiti previsti 
devono essere presentate all’Ufficio 
Servizio Docenti del Conservatorio 
(stanza 1.24) con le modalità specificate 
all’art. 7 comma 3) e comma 4) del 
regolamento allegato, entro e non oltre il 
termine perentorio delle ore 12:00 di 
lunedì 18 maggio 2026.  

2) Im Sinne von Artikel 11 Absatz 9 des 
Autonomiestatuts des Bozner 
Musikkonservatoriums sind die Kandidaturen 
sowie die Unterlagen zum Nachweis des Besitzes 
der vorgesehenen Voraussetzungen beim Service 
für Dozenten des Konservatoriums (Raum 1.24) 
gemäß den in Artikel 7 Absatz 3) und Absatz 4) der 
beigefügten Verordnung festgelegten Modalitäten 
fristgerecht einzureichen, und zwar innerhalb der 
zwingenden Ausschlussfrist bis spätestens 
Montag, 18. Mai 2026, um 12.00 Uhr. 

  



2.) La commissione elettorale, verificato il 
possesso dei requisiti previsti, dispone la 
pubblicazione delle candidature 
ammesse sul sito istituzionale del 
Conservatorio, nel rispetto dei principi di 
trasparenza e pubblicità amministrativa 
non oltre giovedì 28 maggio 2026. 

2.) Die Wahlkommission veröffentlicht nach 
Überprüfung des Vorliegens der vorgesehenen 
Voraussetzungen unter Wahrung der Grundsätze 
der Transparenz und der verwaltungsrechtlichen 
Öffentlichkeit die zugelassenen Kandidaturen auf 
der institutionellen Website des Konservatoriums 
spätestens bis Donnerstag, den 28. Mai 2026. 
 

  
Art. 4 Art. 4 

Rinvio al Regolamento elettorale Verweis auf die Wahlordnung 
  

1.) Per quanto riguarda, in particolare, le 
modalità di presentazione delle 
candidature, le modalità di svolgimento 
delle elezioni e delle operazioni di 
scrutinio, i compiti della Commissione 
elettorale, nonché le modalità di 
proposizione ed esame degli eventuali 
ricorsi, si applica l’allegato regolamento 
recante il “Regolamento per l’indizione e 
lo svolgimento delle elezioni della 
Direttrice/del Direttore del Conservatorio 
di Musica “Claudio Monteverdi” di 
Bolzano”, approvato dal Consiglio di 
Amministrazione nella seduta del 30 
aprile 2026 ed emanato con decreto del 
Presidente, le cui disposizioni si 
intendono qui integralmente richiamate e 
riportate. 

 

2.) Insbesondere hinsichtlich der Modalitäten für 
die Einreichung der Kandidaturen, der 
Durchführung der Wahlen und der 
Auszählungsarbeiten, der Aufgaben der 
Wahlkommission sowie der Modalitäten zur 
Einbringung und Behandlung etwaiger Einsprüche 
findet die beigefügte Verordnung mit dem Titel 
„Verordnung über die Ausschreibung und 
Durchführung der Wahl der Direktorin/des 
Direktors des Musikkonservatoriums „Claudio 
Monteverdi“ in Bozen Anwendung, welche vom 
Verwaltungsrat in seiner Sitzung vom 30. April 
2026 genehmigt und mit Dekret des Präsidenten 
erlassen wurde; deren Bestimmungen gelten 
hiermit als vollständig angeführt und übernommen. 

 
 

  
Art. 5 Art. 5 

Modalità di votazione, scrutinio e 
proclamazione 

Wahlverfahren, Auszählung und Proklamation 

  
1.) La Commissione elettorale 
sovrintende e procede alle operazioni di 
scrutinio.  

1.) Der Wahlkommission obliegt die Leitung und 
Durchführung der Stimmenauszählung.  

  
2.) L’elezione avviene mediante 
votazione a scrutinio segreto; nella prima 
votazione è eletta/o la candidata/il 
candidato che ottiene la maggioranza 
assoluta degli/delle aventi diritto, mentre, 
qualora tale maggioranza non sia 
raggiunta, si procede a una seconda 
votazione, nella quale è eletta/o la 
candidata/il candidato che consegue il 
maggior numero di voti validi; in caso di 
parità prevale la maggiore anzianità di 
servizio presso il Conservatorio di 
Bolzano e la proclamazione formale è 
effettuata dalla Presidente/dal Presidente 
della Commissione elettorale. 

2.) Die Wahl erfolgt in geheimer Abstimmung; im 
ersten Wahlgang ist jene Kandidatin/jener 
Kandidat gewählt, die/der die absolute Mehrheit 
der Wahlberechtigten erreicht, andernfalls findet 
ein zweiter Wahlgang statt, in dem jene 
Kandidatin/jener Kandidat gewählt ist, die/der die 
höchste Anzahl gültiger Stimmen erhält; bei 
Stimmengleichheit entscheidet die längere 
Dienstzeit am Konservatorium Bozen, und die 
formelle Verkündung des Wahlergebnisses obliegt 
der Präsidentin/dem Präsidenten der 
Wahlkommission. 
 

  



3.) Le funzioni della Direttrice/del 
Direttore decorrono dall’inizio dell’anno 
accademico 2026-2027. 

3.) Die Ausübung der Funktionen der 
Direktorin/des Direktors beginnt mit dem Beginn 
des akademischen Jahres 2026/2027. 

  
Art. 6 Art. 6 

Norme di rinvio e disposizioni finali Verweisbestimmungen und Schlussbestimmungen 

  
1.) Per quanto non espressamente 
contemplato nel presente decreto, si 
applicano le disposizioni contenute nello 
Statuto di autonomia del Conservatorio e  
le modalità di votazione deliberate dal 
Consiglio di Amministrazione.-  
 
1.) Per quanto non espressamente 
previsto dal presente Decreto, si 
applicano le disposizioni dello Statuto di 
Autonomia del Conservatorio “Claudio 
Monteverdi” di Bolzano e del 
Regolamento per l’indizione e lo 
svolgimento delle elezioni della 
Direttrice/del Direttore del Conservatorio 
di Musica “Claudio Monteverdi” di 
Bolzano. 

1.) Soweit in diesem Dekret nicht ausdrücklich 
etwas anderes vorgesehen ist, finden die 
Bestimmungen des Statuts des 
Musikkonservatoriums „Claudio Monteverdi“ von 
Bozen sowie die Verordnung über die 
Ausschreibung und Durchführung der Wahl der 
Direktorin/des Direktors des Musikkonservatoriums 
„Claudio Monteverdi“ in Bozen Anwendung. 

 
 

 
IL DIRETTORE / DER DIREKTOR 

Prof. Marco Bronzi 
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